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FORORD

Nerverende arbeide, hvortil manuskriptet foreld i 1932, er
utfort efter opdrag av overrettssakforer, direktor Christian
Hansson, som ensket utgitt i bokform hvad der matte fore-
finnes av genealogiske og personalhistoriske oplysninger om
hans medrene slekt. Der lever nu ingen mannlige efterkommere
efter hans oldefar administrator Nils Qvist Lasson pd Grini i
Dstre Berum.

Da det har vart vanskelig innen fremstillingens ramme 4 finne
plass for hele det innsamlede materiale, er en del av dette trykt
som tillegg i boken.

I skjemaet betegner tallene generasjonene og bokstavene gene-
rasjonens medlemmer.

O:slo, juni 1939.
S. H. Finne-Grenn.
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SLEKTEN LASSON

P4 Jylland og ganske serlig i Aarhus stift var pi 1600-tallet
Lass, Lasse, et av de mest brukte fornavn. Det derav folgende
Lassen fikk derfor en vid utbredelse sivel pd bondelandet som
1 bysamfundene, hvorfra det snart kom inn i embedsstanden og
her fikk karakter av familienavn, om enn ikke hvad nu for-
stdes ved rettsbeskyttet slektsnavn. Navnet svarer til det norske
Lars og er oprinneligst det latinske Laurentius, som egentlig be-
tyr en mann fra Laurentum. Det kom til Norden ved opkallelse
efter den romerske martyr den hellige Laurentius, som blev
drept i aret 258.

Den norske familie Lasson kom fra Skanderborg i Jylland op
til Drammen med Christian Rasmussen Lassen, 1 hvis efterslekt
forefinnes en del, nu noget defekte optegnelser, hvorefter «Chri-
stian var fedt 1693 i Skanderborg, hvor hans far Rasmus Las-
son var amtsskriver, og moren het Maren»: Christians eldre bror
Jens Rasmussen Lasson, som likeledes kom til Norge, hvor han
blev byfoged i Christiansand, opgir,ogsd at hans far var amts-
skriver i Skanderborg. Det kan siledes ingen tvil herske med
hensyn til farens bestilling, men da han ikke kan sees & ha hatt
nogen embedsmessig bestalling som amtsskriver, ma forholdet
ha vert folgende:

Da Elias Boeslund i 1672 fratridte som amtsskriver i de da-
verende Skanderborg og Aakjer amt, fikk Just Hansen, som
til den tid hadde vert hoffskriver i 13 &r og nu «gjorde tjene-
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utenfor byen. Under Den store nordiske Krig gjorde han sig
meget nyttig, ja satte sig endog 1 adskillig forskudd «til tjene-
stens bedre befordring», hvilket forutsetter at han har hatt pri-
vate midler til disposisjon, og da sannsynligvis arvemidler. 1
motsetning til mange andre har han ogs3 vart si heldig a fa sine
lin dekket, sisom han senere aldri beklager sig over tap.
Efter § ars tjeneste ved verftet fikk Lasson i 1725 konstitu-
sion som tollkontroller i Arendal, men flyttet allerede efter et
halvt irs tid tilbake til Christiansand, hvor han fra mars 1726
blev konstituert byfoged, idet embedets innehaver, byfoged
Christen Rodsted, suspendertes for en liten kassemangel. Denne
gamle og visselig i bunn og grunn ®rlige mann levde i ytterste
fattigdom, ja eide sividt klerne pd kroppen, og da han blev
ilagt en mulkt pi 6o lodd selv for sin forseelse, ensket han intet
heller enn 2 fratre det slett avlagte embede, ndr dette bare lot
sig gjore pa en rimelig vis. Lasson hadde inderlig medlidenhet
med «den gamle, bedravede Rodsteds elendige tilstand» og til-
bed 4 underholde ham velanstendig i resten av levetiden, mot
at Rodsted pa kgl. approbasjon overdrog ham embedet. Tilbu-
det blev mottatt, og 31. decbr. 1726 innsendte Lasson den for-
nedne ansekning til kongen, bilagt med Rodsteds erklering av
28. oktbr. nestfer, hvori han uttaler at Lasson «hadde vist gode
prever pa sin capacité». Under 24. jan. 1727 fikk Lasson utnev-
nelse til byfoged i Christiansand og forestod siden dette embede
med heder og verdighet til sin ded 17. decbr. 1753. Han om-
kom ved ulykkestilfelle, idet han gikk i en lett tilfrosset rak og
druknet en aften pa hjemveien fra en bekjent, hvem han hadde
villet glede med efterretningen om & ha vunnet en prosess.
Omkring 1722 ektet Lasson en bemidlet dame, Abelone
Cathrine Knudsdatter, hvis far var en 1 samtidens Christiansand
serdeles ansett repslager Knud Christensen, en fyenbo, som un-
der Den store nordiske Krig slo sig op ved leveranse til marine
og koffardiflate av fortrinlig tauverk fra sin egen store reper-
bane, og som siden eket sin velstand ved heldig skibsrederi. Han
dede 19. mai 1753. Abelones mor, Anne Marie Sofrensdatter,
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varighet, idet han under 26. mars 1795 opsa sitt borgerskap «for
at flytte paa landet». Da han i lepet av det ene &r, hvori han
hadde drevet eget kjebmannskap, ikke var blitt bebyrdet med
noget borgerlig hverv, fant magistraten & kunne bortse fra hans
tidligere inngdtte forpliktelse om 12-irsfristen og bevillet an-
dragendet. Nar Lasson tok dette skritt, var grunnen hertil 3
seke 1 hans tidligere tjeneste ved Collett & Sens trelastforret-
ning, idet husets chef anbefalte ham som en srlig habil mann,
da general-veiintendant Peder Anker pa Bogstad, senere fra
1801 kammerherre og i 1814—22 Norges ferste statsminister,
sokte en «fuldmegtig» til & forestd driften av det utstrakte skog-
areal, som Peder Anker hadde kjept med Barums jernverk av
stiftamtmann Frederik Julius Kaas i 1791.

Nar Lasson vdren 1795 «flyttet paa landet», var det som
bruker pd Ankers eiendom Grini 1 Ostre Berum, en gard med
arlig landskyld av 3 lispund godt korn og s lispund salt, som
Anker hadde kjopt i 1775. (Se Tillegget.) Her nedla Lasson,
som det vil fremga av det folgende, et fortrinlig arbeide pa jord-
veien og trivdes overmate vel i hele sitt senere liv. Den 30. juli
1806 blev Lasson, i sitt 44. ar, fastere knyttet til Grini, idet
Anker pd den dag utferdiget et bygsel- eller forpaktningsbrev
til ham pa denne gaard, tinglyst 1. septbr. nastefter, med ser-
deles gunstige betingelser. Foruten selve Grini omfattet kon-
trakten ogsa plassen Lille Ostern, et havnestykke i Egsmarken,
samt molle og barkestampe. Lasson skulde ha fritt gjerdefang
fra Bogstads skoger og brendeved efter samme lave pris som
godsets bender betalte, og gardens hus skulde vedlikeholdes av
Bogstads eier. «Som belenning for allerede gjorte forbedringer
og bekostninger paa jordveien» skulde Lasson ha forpaktnin-
gen fritt for sin og hustrus levetid «uten nogen anden avgift end
forefaldende veiarbeide», som han selv skulde betale. Skulde
Lasson ikke onske & bebo Grini, stod det ham fritt & overdra
forpaktningen til hvem han fant det for godt. Safremt Lasson
vedblev i Bogstad eiers tjeneste til sin ded og ikke efterlot hu-
stru, som selv kunde hoste frukten av hans arbeide, da skulde
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sjonene erhvervet inngdende kjennskap til fremmed rett, hvor-
for hans vota ofte inneholdt reminiscenser fra denne hans tid-
ligere virksomhet. 1 det hele var Lasson mere den fremrakende
teoretiker enn den smidige skrankeadvokat; hans juridiske ma-
nuduksjon skal siledes ha vert moenstergyldig. Som justitiarius
blev det derfor ikke s3 meget ved skarpsindig og rammende
kritikk han glimret som ved kunnskapsfylde og aldri sviktende
innsikt 1 juridiske materier; dertil kom en levende juridisk
interesse og rettferdighetsfolelse, som 1 hoieste grad formet hans
hele karakter. Mest bekjent maskje blev Lasson som forfatter
av en rekke omfattende for samtiden verdifulle hindbeker i
strafferett og process, 1 hvilke han utferlig har redegjort for tid-
ligere rettspraksis, men som for eftertiden ikke har innebdret
nogen storre videnskapelig verdi. I samtiden var han ogsi me-
get avholdt for sin store personlige elskverdighet under utovelse
av en betydelig selskapelighet i sitt hjem, hvor den fra hans
fars hus tradisjonelle gjestfrihet holdtes i akt og @re. For kunst
og musikk var han levende interessert. I sine yngre dager op-
tradte han endog som dramatisk sanger pa byens privatteater,
og som musikalsk begavet har han komponert musikken bl. a.
til flere av sangene i Frithjofs Saga. Utover dilettantismen kom
han dog ikke. Han var virksomt medlem av den fra 1809 si
bekjente musikkforening «Lyceet», som efterfulgtes av «Sel-
skabet af 28. Decbr. 1838», bekjent fra Wergelands farce
«Kringla», og var blandt innbyderne til stiftelsen av og i de
forste ar styremedlem i «Musikforeningen».

Ogsa for Christiania Theater nedla Lasson et fortjenstlig
arbeide. Da det 20. april 1836 var avgjort at teatret skulde op-
fores pd Bankplassen, blev arbeidet straks satt igang. Alle-
rede i mars 1837 var bygningen under tak, og det blev
da valgt en direksjon pd § medlemmer, som skulde overta
teatret, snarest mulig fa forestillingene igang og avgi forslag til
lover og alle administrative foranstaltninger. Til medlem av
denne direksjon valgtes Lasson, ekspedisjonssekretzr Kjerulf,
advokat, senere statsrad Petersen, kaptein Herman Foss og ad-
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junkt Colban. Den 2. oktbr. 1837 tridte direksjonen 1 virk-
somhet, og allerede 4. oktbr. gikk den ferste forestilling, Andreas
Munchs drama «Kong Sverres Ungdom», av stabelen. Fra 1841
hadde Lasson szte i teatrets representantskap.!

Lasson var medlem av Videnskabsselskabet fra dets stiftelse
1 1857, ridder av St. Olavs orden 4. juli 1854, komm. 1. kl. 21.
aug. 1855 og storkors 22. aug. 1864 «for videnskabelig og em-
beds fortjeneste»; storkors av svensk Nordstjerne-orden 1859.

Til Lassons begravelse 9. juni 1873 skrev Jorgen Moe folgende
minnesang:

Fremst i vor Dommerkjzde
Han sad som Retferds Tolk,
Op til det hoie Szde

Saa trygt det ganske Folk.
Han gransked og han grunded
Saa mangen natlig Stund —
Da har han Skatten vundet,
Sin Klarheds rige Fund.

Med hvad for Ret han kjendte
Stod alt hans Liv i Pagt,

Og derfor Dommen vendte
Ham Hxder til og Agt.

Han eied denne Adel

Ind i den nye Slagt

At staa foruden Dadel —

Det Dommens Ord gav Vegt.

Nu har han veget Szde —
[ Aanders rene Hjem

Han selv maa ydmyg trede
For Dommerstolen frem.

For os han Renhed eied,
Hans Neare saa knap Plet —
Hvert Adams Barn er vciet
Og fundet der for let.

Men Han, dzr kom at bere
Som Lammet Verdens Synd,
Vil naadig Dommer vare
Og kjende fri med Fynd.
Hans Korsord Smertens Leie
Husvalte med sin Trost —
Det viser nu paa Veie

Til evig Gledes Hest.

Med Tak vi Kisten bzre —
Bledt hvalve Jordens Lag
Om Stovet af den Kjzre
Til Herrens store Dag!

Da give Han af Naade,

At vi kan trzde ud

Og, fri'de af al Vaade,
For Seiren takke Gud!

Ved festen til Fedrenes Minde i Logens store sal 12. febr. 1874
holdt heiesterettsadvokat Johannes Bergh den minnetale som er
gjengitt i tillegget til denne bok s. 75.

I 1831 kjopte Lasson omtrent halvparten av sin svigerfar
kancellirdd Morgenstiernes store lokke Munkedammen for 1900
spd. o: 7600 kr. eller kr. 0,17 pr. m.2 Den fikk navnet Ovre

1 Se Th. Blanc: Christiania Theaters Historie.
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GAMNEL LOKKE NR.1.

"MUNKEDAMMEN"

L oklober 1816 solgt ¢l kancellierdd, regjeringsadvokat
Bredo /lenrik von Munthe av /forgenstierne for Spd. %00

* ET GAMMELT KART MED NUVARENDE REGULERING*
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Lassons hdnd, sdledes 1 Norsk Retstidende 1882 «Om Myr-
mandsvasenet». Han blev ved Riksretten i 1883 engagert som
en av defensorene for statsminister Selmer, men familieanlig-
gender hindret ham imidlertid fra 3 utfere dette hverv.

I 1864 inntradte Lasson som medlem av Christiania Theaters
direksjon og satt senere til 1890 1 dets representantskap. Ideen til
opforelse av nytt teater var oprinnelig utgatt fra ham, og han del-
tok i 1877 i innbydelsen hertil, likesom han i en arrekke satt
som formann i den i anledning herav nedsatte arbeidskomité.
Som en i utpreget grad musikalsk og kunstinteressert herre har
han skrevet om musikk, og hans humerfylte temperament fikk
utslag 1 en hel del leilighetsarbeider som farcer, studenterviser
m. v.; den uhyre populere «Vestnzsvisen», som behandler da-
varende prins Carls besek i Vestnes 1856, skyldes saledes ham.
Da denne vise fant vei utover det ganske land og sa 4 si blev alle-
mannseie, skal den inntas her.

PRINDSENS MODT AGELSE
af
PRASTEN 1 VESTNAES 1856.

Mel.: «Aa je’ sku au ha’e Lyst aa gifte mig, sans.

I Vestnes leved’ dom i sempel Ro, san

paa Verdens Store dom sig ei forsto’, san
dom kunde ikke sige

vist om Fyrstelige

sprang paa fire eller gik paa to, san —

for Bisp og Prast, san

var nok belast, san —

men dom saa vistnok ut som Folk er flest, san.

Da derfor Prindsen paa den tanke fandt
iaar at see sig om paa denne Kant,

saa man hele Hest'les

kjore ned te Vestnes,

deels med Folk aa deels med Proviant.
Hjerte’ sprat

i hver en Kat, .

aa Prasten, ja han var naa reent desp’rat
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Kommunalbestyrelsen tilhest

red i Spidsen me sin Sogneprast;

blaa aa gule Kapper,

Guttapercha Frakker —

hver var penta som han kundc bedst;
aa Prasten jo,

dom kan tro,

han var vakker i sin Domino.

Endelig kom Prindsen da tillands,

fulgt af Amtman’n og sin Ordenan’s,
men paa dom saa Ingen —

Prindsen sjel var tingen:

Ingen bred sig om hans lange Svands.
Me lette Hop

sprang han op

te Pastor’n, hvor han maatte gjere Stop.

«Ordets Herre — ak det er jeg ei,

«men Ordets Tjener her, det er nok mig;
«min Rest er bzvende,

«fordi lyslevende

«Du elskelige Karl, jeg skuer Dig.
«Skjenk en Dram,

«faa mig Skam,

«ta’er Di flere slike Gutter fram.»

«Og mange vakkre Taler har jeg hert,
«jeg selv for Tungebaandet ei er snert; —
«men naa maa jeg tie,

«aa kan Intet si'e — —

«je er rekti’ overmaade rert!»

Aa de’ var sandt

for Taaren randt

ner paa Broste’ klar som Diamant.

Derpaa Prindsen ifra Steen til Steen
sprang paa egne Kongelige Been,
Almua den kopte,

medens Prasten ropte:

er’nte Oscars Forstefedte peen?

Aa de’ var sandt,

men je’ fandt,

Pastor’n sjol var likesaa galant.

Aa Alting vilde naa den Prindsen scc,
aa Pastor'n vilde gjerne vare me’,

aa han fulgte efter,

lep af alle Krafter,
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te han segna ner bakom et Tra;
Ingen veit,

aa de’er leit

aa folle Prindsen, naar En er for feit.

Endelig var Frokosten server’t,

som Consul Jervell ha’de arranger’t —
inte for at bramme,

men fordi «Heistsammen
Landhuusholdninga sku faa prober’t;
aa der var Prat,

aa mye Mat

var sat frem paa Consul Jervells Fat.

Alt Jordisk dog en Ende have maa, —
og Frokosten det havde ligesaa,

men den er temmelig

vist uforglemmelig

baade for Prest aa dom, som saa derpaa.
Ja nok kan Fa'er

vare Kar:

me Prindsen fire Glas han drukket har.

I Vestnes er det stille naa igjen! san

kan he®nde tusind Aar paany gaar hen, san
inden Kongcsonner

Vestnesbygden lenncr

med Besog som Fyrste og som Ven, san
Gud vet da, san

om Alt gaar bra’ — san

for samme Prasten kan vi neppe ha’e, san.

Lasson blev 21. jan. 1885 ridder av St. Olavs orden for for-
tjenstfull embedsvirksomhet.

Gift 8. mai 1857 1 Christiania med sin kusine Alexandra
Cathrine Henriette v. Munthe af Morgenstierne, fedt §. mars
1838 i St. Petersburg og ded 16. mai 1881 i Christiania; datter
av attaché ved den norsk-svenske legasjon i St. Petersburg, se-
nere sorenskriver i Lier, Reken og Hurum Christian Frederik
Jacob v. Munthe af Morgenstierne og 1. hustru Anastasia Solti-
koff.

Ved skjete av 17. mars 1870 kjepte Lasson for 26 ooo kr.
enkemadame Birgitte Holmsens eiendom Grennegate nr. 19, som
med senere tillegg av nr. 15 b. utgjorde et areal pa 3730,70 kva-
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gernes, utvandret til Amerika i 1907 og ar-

beider som murer i Chicago. Gift 2. mai 1909

1 Chicago med Ruth Eriksen, fodt pd Moss

1888. Et barn:

9.a. Ellen Lassen, fodt 10. febr. 1910 1 Chi-
cago.

8. c. Jacobine Sofie Lassen, fadt 30. septbr. 1888
pa Bragernes; utvandret til Amerika i 1909
og er stuepike i Chicago.

8.d. Mikoline Tobine Augusta Lassen, fodt 17.
decbr. 1891 pa Bragernes.

8. e. Karen Elisabeth Lassen, fodt 21. april 1893
pa Bragernes, hvor hun er stuepike hos Oscar
Bang.

8.f. Jacob Andreas Fleischer Lassen, fodt :0.
oktbr. 1895 pd Bragernes; flatholder ved
Grenvold Bruk.

8.8. Thorleif Lassen, fodt 27. august 1898 pa
Bragernes.

7.e. Christian Ludvig Lassen, fodt 15. juli 1860 pa Bra-
gernes og ded 17. august 1924 1 Escanaba, Michi-
gan, U.S.A.; ugift.

7.f. Johan Henrik Lassen, fodt 12. oktbr. 1866 pi Bra-
gernes og ded der 2. oktbr. 1872.

6.b. Elisabeth [Betzy] Johanne Lassen, fodt 20. juni 1813 pi
Bragernes og ded ugift i Christiania 8. april 1892. Hun
var 1 mange ar lererinne i Drammen.

6. c. Andreas Jacob Lasson, fodt 14. juni 1815 pd Bvre Strom,
dade 20. juli 1890 i Christiansand, tok privat dimittert
ex. artium 1 1834, ex. philos. 1835, begge med haud il-
laud. og blev cand. theol. med laud. 1843. Han skrev sitt
navn, som anfert, Lasson. Efter 3 ha vart huslerer og tatt
eksamen i lappisk, blev han 13. novbr. 1846 beskikket til
2.’lerer ved Tromse Seminar, befordredes herfra 29. april
1854 til sogneprest i Karlse, fra hvilket embede han tok
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4.c. Rasmus Lassen, fedt 5. oktbr. 1728 i Holt, dede her av
koppene 2. mai 1731.

4.d. Sgren Lassen, fedt 16. septbr. 1729 i Holt, blev opkalt
efter den Arendalske skibsreder Seren Tysch og dede s.steds
23. mars 1730.

4.¢. Gjert Lassen, fodt 27. mars 1731 i Holt, blev opkalt efter
presten Gjert Faye. Han kom tidlig tilsjes og for med skib
forst fra Arendal og senere fra Stromse, hvor han som kof-
fardikaptein hadde bopel og hvor han dede 9. mars 1810.

Gift 18. decbr. 1765 pa Stremse med Gjertrud Chri-
stine Bjorn, dept 3. april 1731 s.steds og ded 21. mai 1807,
datter av skibsferer Mathias Bjorn og Karen Hansdatter
Moss. Deres datter:

s.a. Karen Mathea Lassen, fodt 21. oktbr. 1766 pa
Stremse, dede sinnsyk i Dollhuset 1807.

4. f. ' Rasmus Lassen, fodt 16. juli 1732 1 Holt, dede der av
koppene 8. mars 1736.

4. g. Elisabeth Lassen, fodt 13. jan. 1734 1 Holt, dede ugift
noget efter 1766.

4. h. Ulrik Michael Lassen, fodt 11. oktbr. 1735 i Holt, blev
opkalt efter Baselands jernverks eiere Ulrik Schnell og by-
foged Michael Ermandinger; han dede 11. decbr. 1735
ved ammens uaktsomhet.
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TILLEGG

NOGLE BARNDOMSMINDER

(Rimeligvis nedskrevet i 1880’arene)

Av fru Kaja Meltzer, f. Lasson.

Naar jeg txnker tilbage paa mine Barndomsdage, er det som
om Mindene flyde 1 hinanden, de fleste af mine tidligere barn-
lige Indtryk og Oplevelser er ligesom trengt tilbage og udslet-
tet af senere alvorligere Omveltninger og Begivenheder og staar
kun som dunkle Dremme for min Erindring.

Dog er der enkelte smaa Oplevelser, Trzk og Begivenheder,
som atter og atter dukker frem i min Erindring, naar jeg dvaler
ved min glade Barndomstid, ikke fordi de i og for sig er mear-
keligere end flere andre eller har havt nogen Indflydelse eller
storre Betydning for mit senere Liv, men de har af en eller an-
den Grund praget sig saa dybt i min Erindring, at intet senere
har formaaet at fortrenge dem. Maaske har de dengang gjort
et sterkt Indtryk paa mit barnlige sind. Det er nogle af disse
spredte Barndomsminder jeg her vil nedskrive.

Mine Forzldre boede paa en Lokke lidt utenfor Byen,' og det
enetages graamalede Hus med den store brede Havetrappe, hvor
vi om Sommeraftnerne samledes alle, store og smaa, de mange
pragtfulde Blomsterbed, den smukke runde Grasplen lige foran
Trappen, og den deilige store Have med de lange skyggefulde
Alléer, de duftende Birkelunde, hvor de hvide Birkestammer

1 Gvre Munkedammen, se s. 27.
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delig Hane, men en af et szrdeles fornemt Ydre og med meark-
vardig elegante Manerer. Naar den gik hzvede den forst det ene
Ben langsomt op fra Jorden, gjorde saa en heist zirlig Bevagelse
bagud med det, beiede derpaa alle fem Kler, trak det saa med
heitidelig Ynde op under Maven, saa sig om med kongelig Ver-
dighed og satte det saa endelig ned igjen, og gjorde derpaa pre-
cis samme Manevre med det andet Ben. Dens Hals, Vinger og
Hale skinte i grent, blaat, gult og redt efter som Sollyset faldt
paa den, iser var de to Hanefjer 1 Halen saa pragtfulde som
xgte Paafuglefjer. Paa Hovedet kneisede en stor tagget Kam.
Den skred frem og tilbage med majestztisk Verdighed og ned
synlig stor Agtelse 1 Honseleiren. Af og til var den borte og tug-
tede en graadig Hene eller hjalp en forkuet, beskeden Stakkel
til en Mundfuld Deig, og skred saa atter videre. Naar den ga-
lede syntes vi saa tydelig den raabte Tante Hane, Tante Hane!
og da vi havde en gammel elsket Tante af det Navn i Huset,
indbildte vi os, at den paa en uforklarlig, mystisk Maade stod i
Berorelse med denne Tante og derfor uafladelig maatte paakalde
hendes Navn. De blide Folelser, den syntes at nzre for Tante
Hane, havde imidlertid vi eiensynligen ingen Del i, thi den viste
sig mindre end venlig ligeoverfor os Bern, og vi havde alle stor
Respekt for den.

Til vore sterste og rigeste Fornaielser horte de Aftenunder-
holdninger og Konserter, om Sommeren i Haven og om Vinte-
ren inde 1 Huset, og hvor en hver maatte medvirke efter bedste
Evne. Smaastykker med Sange, tildels lavet af mine Bredre, og
Scener af Komedier, som en eller anden af de ®ldre havde varet
saa lykkelig at se paa det virkelige, store Theater og saa senere
gjengivet for de yngre af Berneflokken, blev spilt med megen
Naivitet og stor Dristighed og gjorde en ganske stormende Lyk-
ke hos de faa, men hoist taknemmelige Tilskuere.

De musikalske Prestationer havde mere Vard end de drama-
tiske, og de havde desuden den Fordel, at de for hvert Aar blev
bedre og bedre og var en uudtemmelig Kilde til Glede og Un-
derholdning for hele Lekkens Beboere, store og smaa.
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En Aften var det et Tyrolerselskab, som optraadte, en anden
Aften blev der sunget danske Gadeviser, danset Ballet o. s. v.,
og da en af mine Bredre desuden var Virtuos paa flere mindre
bekjendte Instrumenter som Harmonika, Lergjog, Dlglas, op-
stillet paa Traklodse, og Lerpotter m. m., saa var Programmet
altid vexlende og righoldigt. En Tid blev der drevet svert paa
med Urtepottekoncert og efter at min Broder havde provet og
tildels knzkket alle Moders ledige Potter, som hun skulde bruge
til at sxztte over de nyplantede Levkeier om Vaaren, kom Tu-
ren til Pottemager Hona, som boede lige 1 Nzrheden af os. Han
fik nu en stor Afsetning paa sine Lervarer, og min Broder op-
holdt sig 1 Timevis nede hos ham for at udsege sig rigtig smukke
klangfulle Urtepotter. Saasnart han havde sit Register fardigt,
begvndte Konserterne. Han spilte nu flere storartede Nummere,
iser var der en Champagnegallop, som tog sig aldeles fortref-
felig ud paa Pottemagerens Urtepotter. Lidt efter lidt opherte
imidlertid disse musikalske Nydelser, mine Broedres Musik tog
en alvorligere Retning, men den blev dog hele Livet igjennem
deres storste Glede og kjzreste Beskjeftigelse.

De voxne havde ogsaa sine dramatiske og musikalske Fornei-
elser. De var flere Gange med at spille Privat komedie, og da
flere af Proverne blev holdt hjemme hos os, ned vi alle godt af
disse. Der blev ogsaa opfert Korsymfonier, hvor store og smaa
deltog, og hvor vi morede os ubeskriveligt. Ja mine Forzldres
Hus var i Sandhed et Musikkens Hjem, der medtes en Mzngde
musikalske Folk, Sangere og andre Musikere, fremmede af alle
Nationer og vore egne norske, der blev spilt paa al Slags Instru-
menter og sunget Duetter, Soloer, Tersetter, Kvartetter, Kvin-
tetter og Finaler. En gang blev Kvintetter af [Boieldiu’s] Den
hvide Dame opfert, og det staar for min Erindring som en alde-
les storartet Prestation. Saalangt jeg kan huske tilbage var der
Musik hjemme og jeg er ligesom voxet op sammen med den.

Vor engelske Nabofamilie havde til sine Tider en haist for-
skjelligartet Samling af Dyr, som naar undtages en sort glat-
haaret Blodhund ved Navn Ponto, og som jeg endnu txnker
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tilbage paa [med] Radsel, just ikke kunde henregnes til almin-
delige Husdyr. Disse Dyr holdt de tildels for sin egen private
Forneielses Skyld, men af og til blev der ogsaa, efter en eller an-
den originale Engelskmands Ordre, sendt et eller andet sjeldent
Exemplar over til England. Os var disse undertiden til stor Ulei-
lighed, naar det hendte at de kom ind paa vore Enemerker, og
mig til uendelig Skrek under mine hyppige Besog hos mine Ven-
ner. Ponto stod lige ved Indgangen til Gaardsplassen, og naar
jeg skulde ind ad Porten, kom den mig farende imede med sin
lange raslende Lznke, saa jeg skjelvende af Angst maatte trykke
mig ind til Muren for at komme forbi den. Om Aftenen, naar
Ponto blev lost fra sin Lenke, var min Radsel for den saa stor, at
jeg aldrig turde gaa til eller fra mine engelske Venner uden at en
af dem fulgte mig til jeg var i Sikkerhed. Jeg ved ikke, hvad der
var verst, Ponto, som jeg desuden indbildte mig nzrede en
bestemt Uvillie mod mig, skjent jeg behandlede den med udsegt
Hoeflighed og Hensynsfuldhed, eller de mange forskjellige Orme
og Snoge, som kreb omkring i Stuen og 1 Haven, og som de mo-
rede sig med at lade sno sig om deres Arme og deres Hals og var-
me sig under deres Frakke og Vest. Skovkattene, hvoraf der un-
dertiden kunde vere en 4—j5 Stykker var heller ikke behage-
lige, bedst som man sad i god Ro, kom der en hoppende langveis
fra og lige op i Fanget paa en. Disse havde jeg en sand Modby-
delighed for, men smukke Dyr var det unegtelig. Reve, Harer,
Orne m. f. var der ogsaa en sjelden Gang, men disse var for det
meste forvarede i Stalden eller 1 et Indelukke i Haven, og det
var kun tilfeldigt og ufrivilligt at de slap ud.

Trods disse Angstelser og Gjenvordigheder, som jeg her har
omtalt og som ganske vist lagde en Demper paa mine ellers saa
forneielige Besag hos den engelske Nabofamilie, tilbragte vi dog
mange glade muntre Timer sammen, og Venskabet med flere af
Familiens Medlemmer blev knyttet for Livet.

Om Sommeren, naar det engelske Turistliv begyndte, var der
iser et broget Liv nede paa Engelsklekken. Hvert engelsk
Dampsk. bragte en hel Sverm af Turister til Norge, og en Del af
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paa Skovens vilde Dyr, som satte min barnlige Fantasi i stzrk
Bevzgelse og fyldte mig med Angst og Bzven, men jeg mindes
en anden Jagt af en alvorligere Art, en Jagt paa et ulykkeligt
Menneske, en bortremt Slave, som blev forfulgt og greben inde
paa vore Enemarker, og Mindet om denne Jagt har praget sig
saa dybt i min Erindring, at intet formaar at udslette den.

Det var en Hestaften, merk og kold, Vinden susede, peb og
ruskede i Buske og Treer ude i Haven. Grenene paa de store
Rognebzrtrer udenfor vore Vinduer piskede i et vek mod Ru-
derne, og den ene Regnbyge afloste den anden. Inde i Stuen var
det lyst og lunt, og vi sad der med en behagelig Felelse af, hvor
godt det var at sidde inde i et saa uhyggeligt Veir og med en
medlidende Tanke paa alle dem, der var nedt til at ferdes ude.

Min Fader sad netop og fortalte om et merkvaerdigt Tyvert,
som var bleven ham meldt samme Dag, og vi sad og lyttede 1
stor Spending, da en af Pigerne kom ind skjzlvende og bleg og
sagde, at Politiet var ude for at sege efter en bortremt Slave.
De havde forfulgt ham saa langt som ind paa vort Jorde, men
der var han forsvunden for dem i Merket. Et Par Mand var
bleven igjen paa Jordet som Vagt, og Politimanden vilde nu
have flere Folk med sig og alle de Lykter, der kunde opdrives.
Vi fulgte alle med ud, jeg rystede af Angst, men min Nysgjerrig-
hed var saa stor, at jeg maatte vere med. Det var saa merkt, at
vi ikke kunde skjelne de menneskelige Skikkelser, men kun se
Lykterne bevage sig i forskjellige Retninger. Pludselig blev der
en Braaken og Skrigen og vi saa alle Lykter med Lynets Hurtig-
hed fare afsted i samme Retning. Nu var de tydelig paa Sporet.
Et Dieblik efter saa vi alle Lykterne staa stille paa et Sted. «Nu
har de ham», herte jeg en sige. Det leb mig koldt ned over Ryg-
gen, jeg klyngede mig fast til min Sidemand og Tenderne klap-
rede i Munden paa mig. Jeg tenkte med Angst paa Revere og
Mordere og var bange for den Stakkels, ulykkelige Slave, men
da jeg senere fik ham at se, gik min Angst over til den dybeste
Medlidenhed, og havde jeg da kunnet udfinde et Middel til at
befri ham, tror jeg, jeg havde havt Mod dertil.
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Han blev nu bragt ind paa Gaardspladsen, og vi fulgte alle i
dybeste T'aushed. Den ulykkelige stod der nu skjzlvende og ba-
vende, saa hans Ben neppe kunde bere ham. Lyset fra alle Lyg-
terne faldt nu lige paa ham, han var ligbleg og havde et Par
store morke lynende Pine. De Spergsmaal, der rettedes til ham,
kunde han af den stzrke Sindsbevagelse neppe besvare. De ner-
mere Omstendigheder ved hans Undvigelse fik vi dengang ikke
at vide, men han forklarede dog saameget, at han, da han mer-
kede, man var lige ved at indhente ham, havde kastet sig ned i
en temmelig dyb Rende, som han netop skulde til at sztte over,
og var paa denne Maade forsvunden for sine Forfelgeres Qine.
Lyset i Politibetjentens Lygte var i det samme blaast ud af Vin-
den, og han havde derfor ikke kunnet se hvor der blev af ham.
Her laa han en Stund, som han troede forelebig i Sikkerhed, da
han pludselig ser flere Lys nxrme sig hans Skjulested. Han sam-
lede nu sit Mod og alle sine Krefter og kreb op af Renden for at
gjore et siste fortvilet Forsag paa at redde sig. Man bandt nu
hans Hender og forte ham bort. Da han gik, vendte han sit hvi-
de Ansigt mod os og saa paa os med et benligt, fortvivlet Blik,
som gjorde et uudsletteligt Indtryk paa mig.

Min siste Erindring fra Lokken, som mit Barndoms og Ung-
doms Hjem, er ikke egentlig et Barndomsminde, men jeg tager det
dog med som en Afslutning paa disse fordringslese Optegnelser.

Det var en deilig Dag mod Slutningen af Mai, den siste Dag
jeg tilbragte 1 Hjemmet, jeg forlod det samme Aften for at drage
ind i et andet Hjem, som herefter skulde blive mit for stedse.
Kort Tid efter blev Lekken solgt og kom over i fremmede Hen-
der, nu er Huset forlengst revet ned, lange kjedelige Gader og
store Murhuse dekker over alle mine dyrebare Minder. Et lidet
Billede' af Huset og Haven, som det dengang var, det eneste,
som nu er tilbage, har siden hin Maidag prydet min Vg og at-
ter og atter bragt Mindene frem i min Erindring.

Dagen oprandt straalende skjen, Luften saa mild og klar,
Mark og Eng, Buske og Trzer friske og lysegronne, Blomster-

1 Det s. 27 gjengivne maleri, nu i Oslo Bymuseum.
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alle Vinduer stod aabne og ud fra den store Havestue, hvor
Ungdommen lystig svingede sig i Dansen, lad Musikkens Toner.
De luftige, lyskledde Skikkelser, som bevagede sig mellem Bu-
ske og Trer i den halvlyse Sommernat, de brendende Fakler
paa begge Sider af Indkjerselen til Gaarden og de mange smaa
kulerte Lamper, som var ophengt i den dunkle Allé, gav det
hele et festligt, nesten heitidelig Preg. Saaledes havde jeg aldrig
for set Lokken, saaledes forlod jeg mit glade, lyse Barndoms-
hjem.

Hoiesterettsadvokat Jobannes Berghs

MINNETALE OVER
HOIESTERETTSJUSTITIARIUS P. C. LASSON

ved festen for Fedrenes Minde i Logens store sal 12. febr. 1874.

Jeg beder Dem mindes en Mand, hvis Navn gjennem nasten
et halvt Aarhundrede var vel kjendt og har havt en god Klang
inden den juridiske Verden.

Og jeg tor vel tro, at han, der blandt os var saa heit skattet,
ogsaa udenfor vor snevrere Kreds erindres med Erkjendtlighed
og Tak: Det er Hoiesterets bortgangne Justitiarius Peder Carl
Lasson jeg mener.

Naar jeg blandt dem, hvem Herren har kaldet i det forlebne
Aar, szrlig erindrer om denne Mand, sker det ikke derfor, at
han i en lang Aarrzkke beklzdte en hei og vigtig Embedsstilling,
der gjor store Krav til dens Indehaver; men fordi Justitiarius
Lasson gjorde disse Krav fyldest paa en Maade, der lznge vil
lade ham mindes som et lysende Forbillede for vort Lands Dom-
merstand.

Enhver, der staar denne Gjerning nzrmere, ved, at Dommer-
stillingen krzver i ganske fortrinlig Grad visse Personlighedens
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heit bedaget Olding elskede han den med Ungdommens Iver
og arbeidede for den med Manddommens Udholdenhed.

Og dette blev ikke en ufrugtbar, blot for ham selv tilfreds-
stillende Syslen med videnskabelige Opgaver; Justitiarius Lasson
var en sjelden frugtbar Forfatter, og endnu i sin heie Alderdom
leverede han Verker, der ere af stort Vard for os, der ere kal-
dede til det samme Arbeide, men hvoraf kun faa verdigen trede
1 hans Fodspor.

Hzder over Justitiarius Lassons Minde!

ALEXANDRINE, FYRSTINDE LOBANOFF
DE ROSTOFF'S

brev, datert St. Petersborg 15. mars 1844 (russisk tid), til hoieste-
rettsjustitiarius Lassons hustru Ottilia v. Munthe af Morgen-
stierne i anledning av sin forlovelse med hennes bror, sekond-
leitnant Oscar v. Munthe af Morgenstierne.

Bryllupet stod 8. mai 1844 i St. Petersburg. Bruden var fedt 16.
febr. 1823 1 Tambow og datter av fyrst Alexis af Lobanoff-
Rostoff; hun dede efter henved 14 ars ekteskap 23. jan. 1858 i
Christiania. Brudgommen var fedt 31. juli 1822 i Porsgrund og
dede 16. novbr. 1908 i Tensberg som tollkasserer, fhv. oberst-
leitnant. Forbindelsen kom selvsagt i stand gjennem brudgom-
mens svigerinde Anastasia, f. Soltikoff, som hadde vart res-
dame hos den russiske keiserinde. Se forevrig Hartvig Munthe:
Efterretninger om Familien Munthe, s. 417 og 4710.
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/ /8 Aans 71

/74

Madame

)

Ayant obtznu I'assentiment de mes parents pour mon union avec Monsieur Oscar,
votre frére, je me fais un devoir de me recommander 3 vos bonnes grices, vous assurant
du zéle que je mettrai pour me rendre digne de votre affection: Soyez persuadée
Madame, que vous trouverez en moi une soeur toujours préte 3 maintenir la bonne
intelligence, qui regne dans votre respectable famille, comme je puis en juger en voyant
Messieurs vos fréres.

Je termine en vous suppliant d’agréer I’assurance du profond respect et de la considé-
ration distinguée, avec la quelle jai I'honneur d'étre

Madame
Votre toute dévouée
Alexandrine Princesse Lobanoff d= Rostoff.

St. Pétersbourg
le 1§ Mars 1844.
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NAVNREGISTER
(* = gift med.)

Side
Aabel, Anne Margrethe * Dybwad .. 47
Aall, Jacob,pd Nes ................ 13
Amundsen, F., skolebestyrer ........ 30

Andersdatter, Karen * Tindvikeie .... §7
Anker, Bernt
— Peder, statsminister 16 flg., 89
Benneche, Marie Johanne * Thoresen 46

Berg, Ellen * Bremer .............. 20
— Frederik Wilhelm, hoker ........ 1§
Bergh, Johannes, advokat .......... 28

Beutner, Pauline Sophie * Drewsen .. 48
Bjern, Gjertrud Christine * Lassen .. 6o

— Mathias, skibsferer ............ 60
Bloch, Pauline * Hoel .............. 19
Boeslund, Elias, amtsskriver ........ 7

Bohr, Louise Engelke Christiane * Friele 32
Brandes, Edvard, dansk finansminister 45
Bremer, Barbara Christiane * Lasson

18, 19 flg,

— Carl, officer .................. 19
— Daniel Christopher, auditer .... 20
— Marie ... 20
Brinch, Christian, verftseier ........ 30
Brochmann, Wilhelm, regimentskvar-
TEMMESLEr . ovvivvnnennennennnn 20
Brodal, Alette Sophie * Lassen ...... 12
Brun, Johan Lyder, bankchef ...... 45
— Sven, sogneprest .............. 45
Bockmann, Johanne * Lassen........ 1§

Bohme, Elisabeth Johanne * Lassen .. 15
— Ulrik Frederik, sorenbirkeskriver 1§
Bergesen, Niels, toldskriver ........ 14
Castberg, P. H., bankchef .......... 45
Christensen, Knud, repslager. ... 11 flg., 14

Side
Colban, Nathanael Angel, adjunkt .. 26
Collett, James, kjebmann .......... 1§
Crowe, Cecilie * Schou ............ 63
— John, generalkonsul ............ 63
Darjes, Karen Johanne * Gregersen .. §6
— Otto, propriet®r .............. 56
— Otto Laurentius, sorenskriver .. 6
— Peter Resen, proprieter ........ 56
Dorph, Maren * Qvist ............ 14
Drachmann, Andreas Georg, professor 48
— Holger, dikter ................ 48
Drewsen, Paul, ingenior ............ 48
— Valdemar, fabrikkeier .......... 48
Dybwad, Jacob, bokhandler ........ 47
— Vilhelm, advokat .............. 47
Deorcker, Daniel, kjgbmann ........ 20
— Karen * Bremer .............. 20
Elisken, Nora Alvilde * Lassen ...... $7
Ellefsen, Kr., girdbruker ........ 85 flg.
— Johan, arkitekt ................ 85
Elvig, Johanne Regine * Juell ...... 48
Engelhart, Fredrik Nicolai Wilhelm,
officer ..........oiiiill 43
— Jorgen Marianus, grosserer .... 43
Eriksen, Ruth * Lassen ............ 58
Ermandinger, Michael, byfoged ...... 13
Feofanoff, Michael, advokat ........ 47
Felber, Kristine . ................... 90
Fleischer, Jacob Andreas, oberstltn. .. 6

— Kirsten Micholine * Lassen .... §6
Flood, Inger Jorgine Simonine * Engel-
hart

........................ 43
Foss, Sofie * Nielsen .............. 57
— Herman, kaptein .............. 26
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Side Side
Petersen, Chr., statsrdd ............ 26 | Stranger, Sibylle * Justsen .......... 20

Qvist, Ditlev, foged .............. 14 | Stzhr, Vilhelmine Marie * Drachmann 48

— Johanne Marie * Lassen ........ 14 | Sverdrup, Georg, hoffstallmester.... 92

— Nils, tolder .................. 14 | Sofrensdtr,, Anne Marie * Christensen 11
Rasmusdtr., Anne * Lassen .......... 9 | Serenssen, Wilhelm, statsrdd ........ 24
Ravn, Cathrine * Lange ............ 20 | Thaulow, Frits, maler ........ 44> 45, 89
Risting, Jonas, kjebmann .......... 30 — Harald Conrad, apoteker...... 44
Rodsted, Christian, byfoged ........ 1 ~ Nina ....oiviiiiiiiiniiia... 45
Rode, Sophie Frederikke Wilhelmine Thomas, Stephen Henry, bergingenier s9

* Ingstad .........coieiiiil 41 | Thoresen, Axel, lege .............. 46
Roede, Lars Severin, grosserer ...... 48 — Niels Windfelt, lege .......... 46

— Wilhelm .................... 48 | Thrane, Paul, kjebmann, justisrdd.... 19
Renning, Jens Pedersen, prest ...... 8 | Tindvikeie, Jacob Olsen, matros .... 57

— Karen * Naschou ............ 8 | Torkildsen, Theodor Conrad, damp-

— Peder Niclsen, prest .......... 8 skibsforer ........... ... ... 57
Sadgi, ungarsk baron .............. 56 | Wedel Jarlsberg, Herman, greve 17 flg., 21
Schandorph, Ulrik Christian, amts- Welhaven, Johan Scbastian C., dikteren 21

skriver ... .. it 8 | Werenskjold, Hedevig * v. Storm .. 20
Schmidt, Margrethe * Kjerulf ...... 20 | Wibe, Ditlev, statholder ............ 14
Schnell, Ulrik, byskriver .......... 13 | Widing, Johanne Marie * Brun ...... 45
Schou, Halvor, fabrikkeier .......... 63 | Winge, Axel, dispacher ............ 49
Smith, Ole, kjebmann .............. 13 — Paul Clausen, megler .......... 49
Soltikoff, Anastasia * Morgenstierne 40, 77 | Winter, Anne * Lassen ............ 10

Stendahl, Anna Marie * Lassen ...... 12 — Soren Jacobsen i Aarhus ...... 10
v. Storm, Hedevig Margrethe * Bremer 20 | Winter Hjelm, Claus, assessor ...... 63

— Ulrik Frederik, generalltn. ...... 20 | Wulf, Petronelle Hansdtr. * Borgesen 14
96
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